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KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE.
ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE, AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

De BAAD VAN STATE, afdeling Le CONSEIL D'ETAT, section
wetgeving, ecerste kamer, de 8e fe~ de législation, premiere chambre,
bruari 1974 door de Minister van saisi par le Ministre des Travaux
Openbare Werken verzocht hem van publics, le 8 février 1974, d'une
advies te dienen over een ontwerp demande d'avis sur un projet
van koninklijk besluit "tot wij- d'arrété royal "modifiant, en ce
ziging, wat de sleeprechten in het gui concerne les droits de trac-
Straatsburgdok te Antwerpen be- tion dans le bassin de Strasbourg,
treft, van het bijzonder reglement a Anvers, le reglement particulier
der kanalen van de lijn Luik- des canaux de la ligne Liege-
Antwerpen en van hun vertakkingen", Anvers et de leurs embranchements",
heeft de 22e februari 1974 het a donné le 22 février 1974 1l'avis

volgend advies gegeven : suivant
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In het eerste 1lid van de aanhef dient de verwi]j-
zing naar de wet van 13 augustus 1928 tot oprichting van
de Dienst der scheepvaart als volgt aangevuld te worden :
", .. inzonderheid op artikel %, gewljzigd bij de wet van

15 maart 1971:".

Het derde 1lid van de aanhef zou beter als volgt

zZijn gesteld :

Gelet op het bijzonder reglement der kanalen van
de 1lijn Luik-Antwerpen en hun vertakkingen, gevoegd bilj het
koninkliJjk besluit van 7 september 1950 houdende bijzonder
reglement van sommige scheepvaartwegen, inzonderheid op
artikel 28, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
13 september 1972:",

De inleidende zin van artikel 1 stelle men :

"Artikel 1.~

Artikel 28 van het bijzonder reglement der ka-
nalen van de lijn Luik-Antwerpen en hun vertakkingen, ge-
voegd bij het koninklijk besluit van 7 september 1950 en
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 15 september 1972,

wordt vervangen door de volgende bepaling :
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A 1'alinéa ler du préambule, la référence a
la loi du 13 aolt 1928 instituant 1'0ffice de la Navi-
gation doit &tre complétée comme suit : ",.. notamment

1'article 3, modifié par la loi du 15 mars 1971;".

L'alinéda 3 du préambule gagnerait & étre ré-

digé comme suit

"Vu le réglement particulier des canaux de la
ligne Lidge-Anvers et de leurs embranchements, annexé 3
1'arrété royal du 7 septembre 1950 portant les réglements
particuliers de certaines voies navigables, notamment
l'article 28, modifié par l'arrété royal du 13 septembre
1972",

La rédaction suivante est proposée pour la

phrase liminaire de l'article ler :

"Article ler, -

L'article 28 du réglement particulier des

canaux de la ligne Liége-Anvers et de leurs embranchements,
annexé & l'arrété royal du 7 septembre 1950 et modifié

par l'arrété royal du 13 septembre 1972, est remplacé par

la disposition suivante :
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De kamer was samengesteld uit

de Heren F, LEPAGE,

Messieurs

Ch. SMOLDERS,
H, COREMANS,

G. VAN HECKE,

J. DE MEYER,
E. VAN VYVE,

De overcenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H, Ch, SMOLDERS,

Het verslag werd uitgebracht
door de H, J, DE COENE, adjunct-
auditeur,

DE GRIFFIER - ILE GREFFIER,

E. VAN VYVE,

- - L.12,004/1.

La chambre était composée de

eerste voorzitter,
premier président,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

bijzitters van de afde-
ling wetgeving,
assesseurs de la section
de législation,

afdelingsgriffier,
greffier de section.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de M. Ch, SMOLDERS.

Le rapport a été présenté
par M, J., DE COENE, auditeur
adjoint.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

F. ILEPAGE,



